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1. Vocabul4rios: Instrumento Lingiiistico e Discurso

Na metade do Século XIX, findada a Revolugdo Farroupilha no Rio
Grande do Sul, o cendrio intelectual € efervescente, com publicagdes de
trabalhos na area da literatura, histéria, folclore, entre outros.

Estas manifesta¢des, muito vinculadas a um contexto cultural que se
sustenta na busca de uma identidade regional, tentam tragar um perfil do
gaticho a partir de estudos sobre o seu comportamento social, suas posi-
¢cBes politicas, suas tradi¢des e seu modo de falar.

Considerado o pioneiro em anotar variedades dialetais do portugués
nas graméticas da Lingua Portuguesa do Século XIX, por incluir exem-
plos regionais na sua obra Compéndio de Gramdtica da Lingua
Nacional,de 1836, Antdnio Alvares Pereira Coruja publica, em 1852, o
primeiro Vocabuldrio sobre expressdes e vocdbulos usados pelos gau-
chos, chamado Colegdo de Vocdbulos e Frases usados na Provincia de
Sdo Pedro do Rio Grande do Sul.

Este periodo em que Antdnio Coruja produz essas obras entre tantas
outras corresponde ao quarto momento de periodizagdo do processo de
gramatizacio da lingua portuguesa no Brasil, quando se instaura a auto-
ria brasileira das graméticas, conforme propdem Guimardes e Orlandi
(2001:23).

O processo de gramatizagdo do portugués do Brasil, passado o perio-
do das anotacdes de didrios e relatos de viagens, da incorporagao de bra-
sileirismos nas gramaticas portuguesas, concretiza-se com a autoria bra-
sileira na producio de instrumentos lingiifsticos, quando se publicam
Gramaticas, Diciondrios e Vocabuldrios de autores brasileiros, ja no sé-
culo XIX, logo ap6s a Independéncia do Brasil.

Ap6s a publicag@o do Vocabulério de Antdnio Coruja, sdo publicados
no Rio Grande do Sul, até a década de 30 do Século XX, mais trés Voca-
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buldrios regionais que se tornariam, posteriormente, referéncia para os
estudos sobre a variedade lingiifstica do portugués gaticho. A lexicogra-
fia sul-rio-grandense tem, entdo, sua origem na seqiiéncia das publica-
cBes destes autores: J. Romaguera Correa — 1898; Roque Callage — 1926
e Luiz Carlos de Moraes — 1935.

Segundo Guimardes (1996:137), o Vocabuldrio de Antdnio Coruja
faz parte da constituigdo dos conhecimentos lingiiisticos brasileiros. Ela
faz parte do segundo perfodo nos Estudos Filologicos Brasileiros, segun-
do 0 modo como esse autor faz a periodizagdo do processo de gramatiza-
¢do do Portugués brasileiro. Neste sentido, obras desta natureza, surgi-
das ja no final do Século XIX, fazem parte de um recorte que se caracteriza
pela busca das especificidades do Portugués do Brasil.

Na histéria da Dialetologia Gatcha, os Vocabuldrios Sul-rio-gran-
dense sio considerados por Bunse (1969:9) como os estudos anteriores
a formalizagdo dos estudos dialetolégicos no Rio Grande do Sul.!

Segundo este pesquisador, estes vocabuldrios nascem de uma preocu-
pagio em registrar aspectos do Linguajar Gaticho, pois as caracteristicas
da vida social campeira, representadas pela figura do gaticho, contri-
buiram para criar uma situagdo peculiar que se reflete numa literatura
regional, e que, em muitos aspectos, difere da dos outros Estados do
Brasil com suas tradi¢bes culturais bem mais antigas, naturalmente
teve reflexos na lingua, e ndo faltam curiosos e estudiosos que chamam
a atengdo sobre o “linguajar do gavicho™.

Em 1964, Walter Spalding organiza, em um tinico volume, todos es-
ses vocabulérios, por considerd-los fundamentais para a histéria social e
cultural do Rio Grande do Sul. No prefécio da obra publicada com o
nome de Vocabuldrio Sul-Rio-Grandense, Spalding anuncia:

este vocabulério é uma sintese de pesquisas locais, testemunho da
formacio de uma realidade regional no processo socioldgico de
todo o Pafs. Significa, ainda, o acesso facilitado a todos os que
querem penetrar e compreender os usos lingifsticos do Rio Gran-
de do Sul.

Além dos quatro Vocabuldrios desses autores gatichos, Walter Spal-
ding inclui, nesta edigdo organizada por ele, acepgdes de outros estudio-
sos: Carlos Teschauer S.J., que publicou, em 1928, o Novo Diciondrio
Nacional; Beaurepaire-Rohan que publica, em 1889, o Diciondrio de
Vocdbulos Brasileiros; Darcy Azambuja — escritor gaticho que costuma-
va anexar uma extensa lista de vocabulérios regionais em suas obras
literrias regionalistas, entre elas: No galpdo-1925 e Contos Rio-Gran-
denses — 1927. E completando sua lista de autoridades, Aurélio Buarque

102 LINGUAS E INSTRUMENTOS LINGUiSTICOS — N°18



Eliana Rosa Sturza - Vocabulario Sul-Rio-grandense

de Hollanda, com o seu Pequeno Diciondrio Brasileiro da Lingua Por-
tuguesa, de 1941.

Estes autores foram escolhidos porque, segundo Spalding, tiveram
um grande contato com autores sul-rio-grandenses e com a cultura gau-
cha, além de dar a essa edi¢do um cardter de autoridade e amplitude. Isto
permite verificar como discursos que se constituem na descri¢do de cada
verbete, se repetem, se relacionam e se remetem. Destaca-se entre os
vocdbulos a palavra “gaticho”, 4 qual ¢ dada uma extensa e variada defi-
ni¢ao.

A reunido dos Vocabuldrios Sul-rio-grandenses, sobretudo por sua
importancia no registro da lexicografia regional, especialmente com o
resgate do trabalho de Antonio Coruja para os estudos lingiiisticos do
Rio Grande do Sul é, do ponto de vista da produgéo intelectual, um
marco para a Histéria das Idéias Lingiiisticas, assim como para que se
possa apontar o nascimento do Discurso Fundador do “Linguajar
Gaticho”.

A partir do conceito de discurso fundador de Orlandi (2001e 2003),
considero que a primeira Coletanea de Vocabuldrios Sul-rio-grandense,
de Antonio Coruja, € significativa para os estudos da linguagem, na me-
dida em que contribui para a instauragdo de uma discursividade. Com
esta obra, Antdnio Coruja estaria fazendo o prentincio da fundagio de
um discurso sobre o portugués gaticho, chamado posteriormente por al-
guns autores de “Linguajar do Gaticho”.

Essa discursividade vai se firmando pela existéncia de uma seqiiéncia
de trabalhos, que passa a orientar ¢ a determinar um lugar de produgéo
nos estudos lingiiisticos do Rio Grande do Sul. Esses estudos se desti-
nam, sobretudo, a afirmar o regionalismo como espaco de pesquisa e
reflexdo. Nesse espago se acolhe o debate de idéias, reproduzindo heran-
cas ideoldgicas que se construiram ao longo do tempo, e que foram deci-
sivas para formagdo sGcio-histdrica e politica do estado.

Dado que tais posi¢des ideoldgicas afetam a produgio cultural do Rio
Grande do Sul, Antonio Coruja, como participante ativo em episédios da
Revolugio Farroupilha, ndo s6 acompanhou este processo de afirmagdo
da politica local, como produziu suas obras neste contexto €, embora ja
distante do Rio Grande do Sul, publica seu estudo sobre o vocabulério
gaucho em 1852.

Este seu trabalho de garimpar 1éxicos préprios da linguagem do gaicho
significa tanto pelo gesto como pelos sentidos. A interpretagdo dada por
Antdnio Coruja para o registro das diferengas lexicais presentes no por-
tugués do Rio Grande do Sul € de como significa essa lingua portuguesa
na sua relacio com a formagdo sécio-histérica do estado. Para ele, (In
Spalding:1948, p.318-319):
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..todavia a industria peculiar, dos habitantes desta provincia seu
caracter particular, seus divertimentos apropriados as circunstan-
cias e recursos locais, o continuo comércio dos habitantes da cam-
panha com os estados visinhos, que exclusivamente falam a lingua
castelhana, e sua antiga comunicag@o com diferentes tribus indige-
nas, tem feito que seus habitantes para exprimirem certas idéias e
comunicarem certos pensamentos tenham adatado alguns vocdbu-
los e frazes que ndo tem equivalentes nem no uso comum nem nos
diciondrios da lingua...

Segundo nos revelam suas biografias, Coruja teve uma atuagio poli-
tica significativa no ambito da educagfio e da cultura sul-rio-grandense.
Mas o que marcou sua vida profissional foi o que o fez ser identificado
por lingiiistas e intelectuais, Como um percussor da dialetologia brasilei-
ra, tal como nos apresenta César (1971:120):

Que a tendéncia nacionalista de Coruja assentava em preocupacoes
mais construtivas, di-lo a circunstancia de ter iniciado a dialetologia
brasileira, conforme acentua Antenor Nascentes, com a Colegao de
Vocibulos e Frases usados na Provincia de Sdo Pedro do Rio Gran-
de do Sul. A despeito de ser pequena a sua recolta, ndo deixou Coru-
ja de influir poderosamente o gosto pelas pesquisas de tal natureza.
Dando foros de cidade a termos e locugdes criados na campanha rio-
grandense, chamando para estes a atengdo dos estudiosos, contri-
buiu, em suma, para o enriquecimento da lingua escrita.

O Acontecimento deste primeiro discurso sobre a lexicografia gau-
cha, que também € o da dialetologia brasileira estd constituido por uma
materialidade histérica.

Historicamente, as divisdes politicas que se acentuaram com a Revo-
lugdo Farroupilha fizeram surgir, pelos menos para os separatistas, um
sentimento de nio pertencimento ao Estado nacional brasileiro. Esse sen-
timento d4 vazdo a uma produgdo cultural intensa no final do Século
XIX. Neste momento, hd uma significativa produgio literdria de cunho
regional, movimentos de valorizagdo das tradi¢des e costumes, estudos
histéricos e o inicio dos estudos lingiifsticos sobre o Dialeto Gaticho.

Deste modo, os estudos lingiiisticos do Rio Grande do Sul nascem
pela diversidade lingiiistica, produzindo-se um saber metalingiiistico re-
gional, mas que é também parte do processo de gramatizagéo da lingua
portuguesa do Brasil.

A publicagio do Vocabuldrio de Coruja, no caminho da conquista da
autoria brasileira da Gramdtica da Lingua Nacional pode ser interpreta-
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do como um fato de antecipagdo nos estudos sobre as variedades regio-
nais do portugués brasileiro, conforme registrou Antenor Nascentes, em
relagio aos exemplos utilizados por Coruja em Compéndio da Gramdti-
ca da Lingua Nacional, de 1836.

Mas, muito mais do que isso, para o contexto intelectual do Rio Gran-
de do Sul, a publicagio desta obra marca a fundagdo de uma discursivi-
dade sobre o Linguajar Gaticho, com uma autoria local posicionada po-
liticamente em relagdo a sua produg#o cultural, o que inclufa a produgéo
de um conhecimento lingiiistico local, que estava, por sua vez, em conco-
mitincia com o que ocorria A nivel nacional, com o inicio do processo de
autoria brasileira na produgio dos instrumentos lingiiisticos da Lingua
Portuguesa do Brasil.

2. Um Espaco Discursivo

Para analisar como essa discursividade sobre o Linguajar do Gatcho
se funda pela publica¢io de um instrumento lingiiistico regional, no con-
texto da autoria brasileira, recortei o vocdbulo “gaticho” entre os vo-
cdbulos presentes na obra Vocabuldrio Sul —Rio-Grandense, editada e
publicada por Walter Spalding, em 1964. Considerando que a palavra
“gaticho” define um tipo social e que se associa a identidade de uma
regidio, busco interpretar como no funcionamento discursivo deste verbe-
te, o interdiscurso faz significar essa lingua do gaticho e remete a cons-
tru¢do de uma identidade regional.

O Vocdbulo gaiicho, unidade de anélise deste trabalho, possibilita
formular a hipétese de que existe uma discursividade em constituigdo
sobre o gaticho sul-rio-grandense. Essa discursividade € a formagdo de
uma memdria do dizer, significando uma ideologia histérica vinculada a
formagdo de uma identidade gaticha — como identidade politica e social
de uma regiao.

Para proceder a anlise, tomo como referéncia os conceitos de Inter-
discurso e Discurso Fundador de Orlandi (2003). A partir destas catego-
rias, pretendo compreender a construgio de um modo de dizer os sentidos
que esse Linguajar do Gaticho passa a significar, inclusive, para a his-
téria da lexicografia da lingua portuguesa do Brasil.

O Vocabuldrio Sul-Rio-Grandense é ainda considerado como uma
obra de referéncia nos estudos regionalistas, porque seus autores, além
de pesquisar sobre a lingua, também pesquisavam sobre historia, folclo-
re, geografia, ou eram cronistas, contistas ou poetas. N&o s6 fundam um
discurso sobre a lingua como também permitem interpretar o modo como
se configurou a cultura regional do final do Século XIX até meados do
Século XX.
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Neste sentido, o discurso fundador como uma memédria do dizer, que
se funda pela lingua, é este modo de re-dizer constantemente, pelo funcio-
namento discursivo, os sentidos da lingua, desta lingua de dominio dos
gatichos. Esta lingua que € também a lingua portuguesa brasileira e que
na sua relag@o com a histdria, constréi ideologias.

Como define Orlandi (1993:13), o discurso fundador institui essa
meméria do dizer tanto pelo que pode projetar enquanto marco de nasci-
mento de uma discursividade como pelo que pode, a partir deste fato,
instituir-se como uma meméria, criando uma tradi¢éo de sentidos.

Assim como os dicion4rios sdo instrumentos lingiiisticos, tal como
define Auroux (1992), porque constituem uma tecnologia produzida pelo
processo de gramatizagdo de uma lingua, os Vocabuldrios — que sao par-
te integrante de um dicionario — séo produtos organizados de uma coleta
lexicogrifica especifica, portanto um instrumento tecnoldgico, pois re-
sultam da produgo de conhecimento lingiifstico, de uma coleta de varie-
dades lingiifsticas, em que as defini¢des buscam dar conta de preencher
os sentidos significados em um dado momento histdrico, neste caso, na-
quele em que se funda a discursividade do “Linguajar Gaticho”.

A diferenca dos Vocabuldrios, dado o exemplo do Vocabuldrio Sul-
rio-grandense, em relago aos diciondrios, € que eles registram, de modo
especifico, aquilo que é heterogéneo na “mesma” lingua portuguesa fala-
da nas diferentes regides brasileiras, contemplando o universo lexical em
uso nessa lingua. Os Vocabuldrios, desse modo, focalizam o diverso, des-
crevendo a diversidade lexicogrifica da Lingua portuguesa no Brasil,
significando inclusive sua heterogeneidade, tal como nos afirma Orlandi
(2002).

Sendo o 1éxico, fundamentalmente, o material lingiifstico sobre o qual
esses Vocabuldrios significam as préticas lingiiisticas de uma mesma lin-
gua portuguesa brasileira, como um produto organizado de um saber
lingiiistico construido nas relagdes da lingua com o real, com a prépria
histéria da sociedade.

Conforme Orlandi (2002:104),

E assim que a pesquisa lexicogrdfica, como a pensamos, poe em
contato a lingua, a ciéncia, a sociedade e a historia. O diciondrio
(eu diria o Vocabulario) adquire aqui o sentido de uma tecnologia
prépria a configuragdo de relagdes sociais especificas e entre
seus sujeitos, na histéria. Ele é, desse modo, constitutivo da for-
magdo social.

O Vocabuldrio Sul-Rio-Grandense, publicado em 1964, € uma obra
de resgate da pesquisa lexicografica produzida no Rio Grande do Sul. A
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publicago desta obra, pelos estudos lingiiisticos que retne, € a concreti-
zacdo de um gesto, que a legitima como o discurso fundador do “Lingua-
jar Gaticho” — que, na verdade, remete a uma outra memoria do dizer, ja
fundada por Anténio Coruja ao publicar, em meados do Século XIX, a
primeira Coletanea de Vocabulos.

O discurso fundador — que se materializa na obra editada por Walter
Spalding — est4 filiado a uma meméria do dizer iniciada por Antdnio
Coruja. A publicagdo desta obra deu uma “visibilidade” a um conheci-
mento lingiifstico produzido pelos gatichos sobre a sua “lingua”.

Considerando que o discurso fundador (Orlandi:1998,131-142) € aque-
le discurso que se repete, mas de um outro modo, como um outro modo
de significar, o Vocabuldrio Sul-rio-grandense € entdo a institucionaliza-
¢do de um discurso sobre o “Linguajar do Gaticho”. Deste modo, um
Vocabuldrio — parte do processo de dicionarizagio de uma lingua — € um
lugar de meméria. Ao considera-lo no seu processo discursivo, ele é um
espaco de interpretagdo dos sentidos de uma lingua e de sua relagdo com
uma identidade histérica.

Sendo o léxico o primeiro estudo especifico sobre o modo de designar
um universo de objetos, situagdes, comportamentos, atitudes, sentimen-
tos entre outras coisas ditas peculiares da tradi¢do cultural gaticha, ele
ainda remete a um sentido simbdlico que estd fortemente associado a
formagdo identitdria do gaticho, que se vé representada na lingua.

Nunes (2001:71) diz que, nos tempos da colonizagio brasileira, para
muitas das anotagdes sobre as diferengas da lingua portuguesa do Brasil
em relagdo ao portugués de Portugal, utilizava-se o argumento lexical,
como modo de se apresentar as variedades em uso em uma mesma lin-
gua. No caso dos Vocabuldrios regionais, o léxico serve de argumento
para apresentar as diferengas na lingua portuguesa falada no Brasil, no
interior dessa mesma lingua.

Neste sentido, na histéria da gramatizagdo do portugués do Brasil, a
produgio de instrumentos lingiiisticos como o Vocabuldrio Sul-rio-gran-
dense é um exemplo de como ocorre o processo de endogramatizag¢ao da
lingua nacional, conforme define Auroux (1992:74), inclusive por se cons-
tituir em uma tecnologia.

E deste modo que o Vocabuldrio Sul-Rio-Grandense torna-se um pro-
duto do conhecimento lingiifstico, um produto tecnolégico enquanto obra
e um discurso fundador enquanto significa um lugar de memoria de um
dizer que se repete, que se remete e se toma como referéncia para entao
significar na constitui¢do de um “Linguajar do Gaticho” — assim nomea-
do em referéncia ao “Linguajar Carioca” de Antenor Nascentes. Saindo
da oralidade, esta “lingua” também passa a ser valorizada como um pa-
triménio, parte de um acervo cultural reverenciado pelos gatichos.

LiNGUAS E INSTRUMENTOS LINGUiSTICOS — N18 107



Eliana Rosa Sturza - Vocabuldrio Sul-Rio-grandense

Construida esta relagio de identidade entre a lingua e o povo, no
decorrer do Século XX, surge uma série de espacos de divulgagdo e
afirmacio deste “Linguajar do Gatcho”, entre eles: os Festivais de
Musica Nativista, Movimentos folcldricos, o nascimento dos Centros
de Tradi¢des Gatichas — CTGs, publicagdo de obras regionalistas. To-
das, agora configurando um espago discursivo que significa a Identida-
de Gadcha.

Através da discursividade lexicogrifica que considero fundada pelo
Vocabuldrio Sul-Rio-Grandense, esta evidenciado no funcionamento dis-
cursivo — como exemplificarei a seguir — a existéncia de um litigio, mar-
cado por duas situagdes: a primeira € a da discussdo interna a respeito da
origem desses vocédbulos — colocando no foco da discusséo o problema
da etimologia; a segunda, bastante evidente no vocdbulo da andlise — a
palavra “gaticho” — que estd marcada pela transformagao e especializa-
¢io do objeto de definigdo, que € a deste individuo que personifica a
figura do gaucho.

Este problema da origem esté: na palavra — pela definigéo que objeti-
va precisar — e no objeto — pela natureza de sua imprecisdo — que lhe é
constitutiva. Essa questdo encontra eco em uma outra dualidade, a de
posigdes politicas e ideolégicas vinculadas a um sentimento presente no
imagindrio coletivo da sociedade gaticha: do quanto e como se dd a nogdo
de pertencimento ao estado brasileiro.?

Masina (2002:95) afirma que:

No caso do Rio Grande do Sul, a “coisa” regional decorreu, prin-
cipalmente, de um desejo oculto de pertencimento a uma identida-
de brasileira diversa por sua origem fronteirica e culturalmente
hibrida. A ambivaléncia do movimento de absor¢éo de imagindrios
estrangeiros, combinando tragos da cultura portuguesa, acentua-
dos pelo contato permanente com os platinos, volta-se para a cons-
trugdo de uma identidade prépria que busca, no entanto, integrar-se
ao resto do pais.

Quanto 2 questdo da etimologia das palavras, ela estd determinada
por duas posi¢des: “Lusas” e “Castelhanas”. As disputas histdricas que
se travaram no periodo da formagdo sécio-politica do estado forjam o
nascimento de uma ideologia do gaticho, que é também marcada pela
dualidade. Portanto, a lingua € atravessada por litigios e debates que se
colocam no interior da produ¢do de um conhecimento, de um quadro da
Histéria das Idéias muito particular, que se d4 no Rio Grande do Sul.

Em relac@o a este debate, a seguinte frase de Walter Spalding, ao
prefaciar o livro de “O Gaiicho na Histdria e na Lingiiistica”, de Propicio
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da Silveira Machado, ilustra bem os posicionamentos ao qual me referi
acima: Os acanhados “espanholistas” e os fandticos “portuguesistas”.

O Regionalismo como um movimento cultural tem sua maior expres-
s30 na literatura sul-rio-grandense produzida a partir da metade do Sécu-
lo XIX. Esta literatura apresenta tanto aspectos de universalidade como
o caréter mais local, ou melhor, supra-regional, com fortes vinculagdes
com a literatura gauchesca produzida no Uruguai e Argentina.

E esta literatura gauchesca que tem em Simdes Lopes Neto o seu mais
importante representante. Ele € o fundador de um discurso literdrio regio-
nal que estd mais préximo de uma literatura rio-platense que a uma lite-
ratura regionalista brasileira. Este discurso de tons regionais vai caracte-
rizar o regionalismo gaticho como um espago de produgdo cultural em
que o dialeto local € a lingua de expressdo do homem gaticho.

Mas nio s6 pelas peculiaridades lingiiisticas dos textos literarios pro-
duzidos nesta época que o debate de idéias se intensifica. Ele tem origens
politicas sedimentadas a tal ponto que as divisGes se reproduzem na pré-
pria producio de conhecimento sobre esta cultura regional, tal como po-
demos verificar na frase de Walter Spalding, acima citada.

De acordo com Masina (2002:93): Registram textos de dezenove o
receio brasileiro de que os sul-rio-grandenses, contaminados pelo cardter
libertdrio e bélico dos platinos, reivindicassem sua separagdo territo-
rial e administrativa do Brasil. Essa tendéncia separatista, embora
bastante combatida, de tempos em tempos ressurgia em manifestages
isoladas, sempre rechagada por nacionalistas, intelectuais e politicos
ligados aos centros hegeménicos brasileiros, ou pertencentes as classes
dirigentes do Estado.

Os estudos culturais que se firmam, principalmente, pés-revolugao
Farroupilha, tém como meio de expressdo a literatura, de um modo geral.
J4 no final do Século XIX, o regionalismo vai se caracterizar pela passa-
gem do que era parte da tradi¢do oral para a fonte escrita e do que era de
cunho popular para as esferas do culto.

Segundo César (1971:70),

Os gaiichos deram nesse periodo excelente testemunho de si mes-
mos. Fizeram a vigilia das armas, mas ndo olvidaram o cultivo do
espirito. Literariamente, produziram pouco, que foi muito, dada a
limitacdo de recursos a seu dispor.Escreveram versos, fizeram jor-
nalismo, cultivaram a histéria episédica e narrativa.

Este periodo de final de século ocorre marcado pelo espago que o

dialeto gaticho comega ocupar no discurso literario, embora essa literatu-
ra tenha se tornado uma fonte de registros lingiiisticos importantes para a
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caracterizagdo desse dialeto, para alguns criticos, ela subvertia a pureza
da lingua.

Tal como na literatura gauchesca argentina e uruguaia do mesmo pe-
riodo, carregada de termos regionais, a literatura sul-rio-grandense néo
se limita pela presenga desses termos regionais, pois, segundo Chiappini
(2002:54),

Valorizar a escrita hibrida de um Herndndez, de um Simdes Lopes
Neto, de um Ciro Martins € subverter os critérios de valor dos
Canones literarios da chamada literatura culta. E ndo apenas tole-
rando um vocabulario regional, como querem alguns (mesmo as-
sim, assinalando-o convenientemente com aspas ou itdlico,), mas
aceitando uma outra 16gica que rege a pontuac@o e, sobretudo, a
sintaxe.

O elemento regional que surge na literatura gaticha por volta do final
do Século XIX é de tal forma amplo, que ele configura um quadro de
estudos histérico-culturais que tende a acirrar e aprofundar as tomadas
de posigdes da Critica. Outra vez o debate € conduzido pela dualidade de
posigdes antagdnicas: a corrente da “lusofonia” nacionalista e a corrente
“platina” regionalista. Respeitadas as diferencas e as influéncias lingiiis-
tico-literdrias, apontadas por cada corrente, muitos autores foram “en-
quadrados” por essa Critica, sobretudo pelo uso de regionalismos lin-
giifsticos.

E dificil precisar qual corrente predomina, porque o debate se pro-
longa e tem continuidade ja no Século XX, sobretudo, porque nesse
século € que se formalizam as pesquisas e se recuperam textos do sécu-
lo anterior, evidenciando-se, entdo, as diferengas relativas ao problema
da origem.

Laytano (1981:22), em relagdo ao Século XIX, faz a seguinte obser-
vagao sobre as influéncias lingiifsticas do “Linguajar do Gadcho™:

As influéncias cuidadosamente emparelhadas, mas a maior delas
naturalmente evidenciada, que é a agoriana. E o0 que demonstra.
Nega-se a mania do século passado em ampliar a contribui¢do
espanhola. Que houve. Mas ndo tdo grande, e sim em escala
modesta.

Dado o contexto histérico de pds-Revolucdo Farroupilha, Revolucdo
Federalista® e Guerra do Paraguai; de uma economia centrada na ativida-
de agro-pastoril, tipicas da zona do Pampa, além de uma produgéo cultu-
ral regional em desenvolvimento, representada pela literatura “gauches-
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ca”, é bem provavel que a contribuigdo e a influéncia espanhola, ou mel-
hor, rio-platense, tenha sido mais significativa no Século XIX.

De acordo com Neumann (2004:25/26), do ponto de vista da historio-
grafia sul-rio-grandense e da intelectualidade gaticha, especialmente, no
inicio do século XX, os esfor¢os eram em argumentar sobre de quem era
a contribui¢do maior na formagéo sécio-politica do Rio Grande do Sul.
Este historiador afirma que as argumentagdes centravam-se em duas po-
sicdes: uma que reforgava a matriz lusitana ou outra que reforgava a
matriz platina.

Com influéncias dessa natureza e com o desejo de afirma¢do de uma
identidade gaticha brasileira*, o regionalismo gaticho vai se constituindo
em um espaco de manifestacdo e produgio cultural. Este espago caracte-
riza-se por inaugurar um novo modo de dizer e significar o Rio Grande
do Sul, especialmente pela lingua.

O tom regional é dado pela temética e pelo uso de expressdes lingiiis-
ticas peculiares, préprias do homem do campo. Mas o uso de regionalis-
mos lingiifsticos também vai resultar em produtos de conhecimento lin-
giifstico. Tanto na produgio literdria como nos estudos lingiiisticos, pode-se
afirmar que € no Século XIX que se funda uma discursividade sobre o
gaiicho, ainda que constituido no ambito do regional.

Na cronologia da literatura sul-rio-grandense, as primeiras obras de
que se tem noticia datam da metade desse século, e sdo respectivamente
de 1847 e 1851. Coincidentemente, é deste mesmo periodo a publicagio
da Gramdtica da Lingua Nacional — 1936 e da Coletanea de Vocabulos
Sul-Rio-Grandense — 1851, de Ant6nio Alvares Pereira Coruja.

Portanto, pode-se afirmar que ha uma discursividade que se constitui
no quadro da produgdo regionalista sul-rio-grandense, que se origina, ou
melhor, que se funda também pelo litigio de posi¢des poh’tico -ideoldgi-
cas. Posigdes essas que vdo determinar o lugar do que € local, 1e01onal
na cultura gatcha, no seu chamado tradicionalismo, que no seculo XX
afirma-se como espaco de resgate da figura do gaticho.

3. O Vocabulo Gaiicho e os Sentidos de uma Identidade Historica

Sendo uma das caracteristicas da literatura regionalista, o “Linguajar
do Gaticho” € a fala que identifica um tipo regional trazido do meio rural
para ser valorizado, tornando-se um simbolo identitrio de toda uma re-
giflo, indistintamente, se urbano, se rural.

Deste modo, essa figura simbdlica remete a0 homem do campo. Seus
valores morais, seu modo de falar, caracterizado por tracos fonéticos
peculiares e por uma extensa gama de variedades lexicais, muitas delas
associadas ao contexto campesino, sdo caracteristicas recuperadas e re-
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gistradas pela literatura do final do Século XIX. A exemplo disto, as
obras de Simdes Lopes Neto, que trazem em anexo glossérios ou lista de
vocabuldrios para “explicar” termos que sdo préprios do “Linguajar do
Gaticho.”

Segundo Guazelli (2002:108), até parte do Século XIX, o gaicho
nada mais era do que sindnimo de “vagabundo”, homem sem destino e
morada certa. A partir dai, a palavra mudou de sentido, quando estes
homens comegaram a ter trabalho fixo nas estancias, tornando-se empre-
gados, chamados “pedes campeiros”, que cultivavam os hébitos, as ves-
timentas e o linguajar dos seus antepassados.

Este autor afirma que (2002:108):

Paradoxalmente derrotado gatcho permitia-se que lhe dessem voz,
e prosperou a literatura gauchesca na Argentina, Uruguai e mais
tarde no Rio Grande do Sul. Uma imensa gama de intelectuais —
todos urbanos, € bom salientar — trataram de resgatar a cultura dos
homens do campo e atribuir-lhes qualidades fundadoras dos novos
paises, como coragem, altaneria, franqueza, amor a liberdade: dos
grandes centros urbanos europeizados e oligarquicos vinham as
homenagens 2 plebe da campanha, submetida a ordem econdmica
e politica, recriando o gaticho que néo existia mais.

A publicacio da Coletanea de Coruja, neste mesmo periodo de nasci-
mento da literatura gauchesca, contribui para confirmar a existéncia de
uma cultura de resgate e de valorizagdo do Gaticho também no &mbito
dos estudos lingiifsticos. Desde ento, foi se firmando uma tradigéo nos
estudos lexicograficos no Rio Grande do Sul até a publicagio de Di-
ciondrios de Regionalismos nas tltimas décadas do Século XX.

Em razio deste movimento regional nascente, a palavra gaiicho € uma
constante nas publicagdes de vocabularios e obras literérias. O vocébulo
gaiicho é aquele que abarca todos os embates. Como palavra constitutiva
de um discurso sobre o que € o “Gadcho”, ela mesma se apresenta afeta-
da por uma historicidade enquanto palavra e enquanto objeto, sendo am-
bos absorvidos pelas posi¢des politicas, tanto pelo aspecto etimolégico
como pelo semantico.

Neste sentido, a nogio de Interdiscurso permite que se possa interpre-
tar o modo como se costuram os conflitos e as ideologias. Os efeitos de
sentidos que se criam, a partir das defini¢Ses dadas a palavra “Gaicho”,
constituem-se no funcionamento discursivo dos enunciados do verbete.

O recorte que se faz no Vocabuldrio Sul-rio-grandense, tomando o
vocébulo gaticho, ndo é “agarrar” a palavra em si mesma, mas analiséd-la
enquanto estd em uma formag@o discursiva, construida em uma determi-
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nada conjuntura histdrica e que estd permeada de posi¢des ideoldgicas. E
essa formagdo discursiva ou essas (podem ser vérias) sdo parte do que
esta significado no Interdiscurso — no cruzamento de dizeres.

Para Orlandi (2003:43):

As formagdes discursivas podem ser vistas como regionalizag3es
do interdiscurso, configuragdes especificas dos discursos em suas
relagdes. O interdiscurso disponibiliza dizeres. Pelo jé-dito, aquilo
que constitui uma formago discursiva em relagéo a outra. Dizer
que a palavra significa em relacdo a outras, € afirmar essa articu-
lagdo de formagdes discursivas dominadas pelo interdiscurso em
sua objetividade material contraditéria.

Neste sentido, como entdo o interdiscurso opera no texto do verbete
gaiicho na obra Vocabuldrio Sul-rio-grandense? E se assim considera-
mos, como ele significa no interior de uma discursividade que funda uma
memoria do dizer?

Do ponto de vista estrutural, as acepgdes dadas ao verbete gaticho estdo
separadas por autores, que as formularam tomando como enfoque a descri-
¢do do gaicho enquanto tipo social e a apresentacio de possibilidades eti-
moldgicas do termo, além de exemplos que ilustram ambos os enfoques.

Do ponto de vista do funcionamento lingiiistico-discursivo, as acep-
¢Bes se caracterizam por uma constante remissdo das descrigdes e defini-
¢des, inclusive de repeti¢des, além das sinonimias.

Creio ser relevante apresentar a historia do registro da palavra gaiicho,
que como um item lexical que define certos habitantes do Rio Grande do
Sul, estd documentado pelas anotagdes feitas por José Saldanha em seu
Didrio Resumido, de 1787. (Spalding:1964) .

Reproduzida por Machado (1966:31), assim se referia José Saldanha:

Gaiiches — palavra espanhola usada neste Pais para expressar os
vagabundos ou ladrdes do campo, quais vaqueiros, costumados a
matar os touros chimarrdes, para sacar-lhes os couros, € a levé-los
ocultamente as povoagdes, para a sua venda ou troca por outros
géneros.

Provavelmente, a palavra gaiicho foi introduzida no portugués fa-
~lado no Rio Grande do Sul ainda ja no final do Século XVIII, para
definir um tipo social que era comum a regido do Rio da Prata e que
foi se deslocando para o estado brasileiro. Sendo referida em relatos
de viagem como os de Saint Hillaire e “dicionarizada” por Antonio
Coruja em 1851.
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Desde entiio, a palavra gaiicho € marcada por sua importancia na
trajetéria das mudangas sociais na regido do Pampa. Passando por alte-
racdes de sentidos, vai se especializado até designar um tipo social es-
pecifico de uma regifio geografica muito particular. Este periodo reflete a
prépria instabilidade social e politica da regido que tem seu marco de
afirmagao, no caso do Rio Grande do Sul, com a Revolugéo Farroupilha.

O modo de apresentagio do vocdbulo gaiicho, na obra Vocabuldrio
Sul-rio-grandense, repete este trajeto na propria descrigdo e diferencia-
¢do da palavra e do objeto que estd sendo definido. Tomados pela neces-
sidade de precisar tragos que determinem o tipo social, a figura simbdlica
do Estado, os autores reproduzem discursivamente o debate. Nesta re-
missdo de acepgdes, o interdiscurso opera como um cruzar de dizeres,
que ora se repete, ora diz de outro modo o mesmo, no movimento da
sinonimia que é préprio do funcionamento discursivo do diciondrio. Des-
te modo, ora designa o tipo social ou a identidade ou a lingua.

O Interdiscurso é uma memédria do dizer, que € trazida para o presen-
te, pelo modo como o discurso se constitui. Para Orlandi (2003:31), o
interdiscurso

¢ definido como aquilo que fala antes, em outro lugar, independen-
temente. Ou seja, € o que chamamos de meméria discursiva: o
saber discursivo que torna possivel todo dizer e que retorna sob a
forma do pré-construido, o ji-dito que estid na base do dizivel,
sustentando cada palavra. O interdiscurso disponibiliza dizeres que
afetam 0 modo como o sujeito significa em uma situagdo discursi-
va dada.

O contexto que esbocei anteriormente mostra como as posi¢des ideo-
16gicas sdo determinantes para a constituigdo do proprio objeto de defini-
¢do do verbete Gatcho. A partir de agora, € preciso interpretar como
discursivamente esta relacio da lingua com a histdria significa as posi-
¢cBes ideoldgicas, que vdo marcar a formagdo de uma identidade gaticha,
tomando como ponto de partida a metade do Século XIX, visto que €
neste momento que se d4 a fundagdo de um modo de dizer sobre a lingua-
gem do gatcho.

Nos enunciados que compdem o texto do verbete selecionado, recortei
aqueles que remetem ao objeto — tipo social gaicho e a palavra — pelo
enfoque etimoldgico. Estes enunciados constituem o interdiscurso que ocorre,
sobretudo, por mecanismos de repeti¢do e sinonimia. Neste caso, 0s senti-
dos de cada acepco dada ao verbete estdo resumidos em 2 significagdes
principais. No entanto, ndo sao recorrentes em todos os autores, inclusive
porque remetem suas acepgdes aquelas dadas por seus antecessores.
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Estas acepgdes estdo agrupadas de forma resumida pelo mais recente
dos autores: Luis Carlos de Moraes, que escreveu seu Vocabuldrio na
década de 30 do Século XX e faz uma apresentagdo histérico-descritiva
da especializagdo de sentidos que a palavra gaiicho foi constituindo des-
de a primeira defini¢do, no ambito dos estudos lingiiisticos, dada por
Anto6nio Coruja. Além disto, este autor, usando o mesmo critério de apre-
sentacdo, retine uma série de informagdes sobre estudos relativos a eti-
mologia da palavra. Em ambos os modos de proceder suas explicagdes,
utiliza-se de exemplos de documentos histéricos, da cultura popular e da
literatura regional.

Quanto a defini¢do de Gaticho, os enunciados significam duas preo-
cupagdes: dizer o que é e como &, ou seja, definir o tipo social e, neste
sentido, hd uma mudanca fundamental em decorréncia das transfor-
magdes socio-politicas da sociedade gaticha na virada do século XIX.
E a outra em detalhar o comportamento moral e social desse tipo so-
cial.

A primeira inclusio do vocédbulo gaiicho € feita por Ant6nio Coruja
na sua obra Colegdo de Vocdbulos e Frases usados na Provincia de Sdo
Pedro do Rio Grande do Sul publicada em 1851. Na seqiiéncia, quase
quatro décadas depois, Romaguera Cdrrea retoma esta acep¢do dando
uma extensa defini¢do, com pelo menos dois sentidos novos para essa
palavra, inclusive incluindo-a em uma nova classe gramatical, agora tam-
bém como adjetivo.

O mecanismo da sinonimia funciona nos enunciados de Romaguera
Correa em relagdo a Antonio Coruja, na primeira significa¢do dada ao
verbete gaiicho.

1- Gatdcho: s.m indio do campo sem domicilio certo, que nédo €
permanente em parte alguma. (Antdnio Coruja)

2 - Gaticho: s.m e adj. Por gatichos eram conhecidos alguns ban-
dos de indios guerreiros e cavaleiros que habitavam a Republica
da Argentina e que obrigados a mudar freqiientemente de sitio, por
causa dos continuos ataques de seus inimigos, ndo tinham habita-
¢éo certa. (Romaguera Cdrrea)

Evidentemente, nesta primeira entrada do verbete, em ambos os auto-
res, a significagfio € a dada pela descrigdo das caracteristicas sociais e
comportamentais. Esta defini¢@o reproduz, em Ant6nio Coruja, os senti-
dos que tém este gaticho na metade do Século XIX.

Os efeitos das mudangas sociais ocorridas durante a metade desse
século vio ser significados no modo de defini¢do do gaiicho por Roma-
guera Correa. O gaiicho é significado pelo diferente. Os enunciados des-
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critivos tém sentidos, entdo, a0 nomear também a identidade de uma re-
gido, de um tipo social brasileiro. Este novo modo de significar a palavra
gaiicho é por sua sinonimia com rio-grandense.

A primeira significac¢io dada ao vocébulo a vinculou a uma idéia de
gaticho como um individuo de origem simples, por vezes duvidosa, de
hébitos pouco apreciados. Ou seja, a origem social € determinada pelo
seu sentido negativo. Este era o sentido de Gaiicho para a sociedade sul-
rio-grandense da época.

Portanto, Gaiicho esté significada por um lugar na hierarquia social
dessa sociedade de meados do Século XIX. Neste momento histérico o
Gaiticho é um tipo social que ndo estd ainda identificado socialmente de
forma positiva, ndo ocupa lugar nenhum, estd a margem da estrutura
social dominante, excluido. Ele aqui é o ndo civilizado, aquele que € fruto
da mesticagem, apenas indios guerreiros e cavaleiros.

Embora Romaguera Cérrea repita a definigdo dada por Antonio Coruja,
ele antes de fazer esta entrada no verbete, enuncia que: mui desvirtuado de
sua verdadeira significagdo, estd o voc. de que agora nos ocupamos.

Averdadeira significagdo refere-se a uma designagdo nova desse ver-
bete que por este autor € incluida, significando Gadcho como sindbnimo
de rio-grandense, como em: Individuos da campanha; Camponés cam-
peiro; Camponés rio-grandense; Habitante da campanha.

Depois dessa inclusdo de Romaguera Correa, surgem novos modos de
definir o Gatcho. A palavra Gaticho vai ser retomada inscrita em um
novo sentido ou sentidos, como os apresentados por Roque Callage e
Luiz Carlos Moraes, entre outros. Estas novas defini¢des entdo sdo si-
gnificadas em decorréncia de um novo sinénimo incluido por Romaguera
Coérrea, tomando, a partir disto, uma significagdo positiva.

A partir deste momento, essa nova acepgao vai se repetir em outras
formagdes discursivas. Para ilustrar, vejamos outros sentidos que serao
depois re-significados em outros discursos da cultura gaticha, inclusive
nos dia de hoje:

3-Gaiicho — O que é forte, gentil e disposto, cavaleiro resistente e
ousado como o eram e sdo os camponeses e antigos indigenas.
(Romaguera Correa)

4-Gaiicho — E a expresséo tipica do valor e da coragem, e, iden-
tificado como seu companheiro insepardvel — o cavalo — ele sim-
boliza nas galopadas pela planura, a figura mitolégica do
Centauro. (Roque Callage)

5-Gaiicho — Destros no manejo do lago e no arremesso das bolas
traicoeiras, o gaiicho realiza o tipo lenddrio do centauro. (Luiz
Carlos de Moraes)
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Estas trés defini¢des significam positivamente o gaticho, embora refi-
ram ao passado e a origem. Estes sentidos constituidos no final do Século
XIX e inicio do Século XX vio ser constantemente remetidos em outras
formagdes discursivas que, evidentemente, estio afetadas por uma outra
historicidade que a lingua construiu na sua relagdo com a histdria, signi-
ficando uma ideologia do gaticho.

Aldeologia da identidade do Gaticho associada a este imagem de for-
ca, destreza e liberdade constitui uma discursividade que se repete em
outros discursos, em outros lugares, em outros tempos.

A imagem do homem a cavalo, remetendo a figura mitolégica do Cen-
tauro, € ainda repetida, sobretudo, nos discursos regionalistas, em outras
formagdes discursivas, tais como: Homem e um cavalo sd@o uma coisa so.

Do mesmo modo, o enunciado gue ndo é permanente em parte algu-
ma, do verbete elaborado por Anténio Coruja, significando a vida errante
e livre do gaticho primitivo, assim identificado no final do Século XVIII,
é redito em: pessoa que ndo tem domicilio certo, por Romaguera Correa;
individuo sem morada certa, o vago errante; amante da liberdade, por
Luiz Carlos Moraes.

Esses tltimos enunciados ja estdo afetados pela especializagido dos
sentidos do Gaiicho, ndo mais se referindo ao primitivo, mas ao tipo
social representativo de uma regido e, logo, sinonimo de sul-rio-granden-
se. Atualmente, eles sio ditos como: Gaticho vive de pago em pago; o
Gaiicho sem queréncia.’

A producdo de conhecimentos lingiiisticos sobre o “Linguajar do
Gaiicho” esté constituida de uma discursividade, repetida em outras for-
magdes, dizendo este mesmo discurso fundado na metade do Século XIX,
porém significando-o diferentemente.

Neste interdiscurso, dadas as formagdes discursivas em que vai res-
surgir, é onde o discurso tem o sentido de fundador. Uma memoria do
dizer se constituiu e se projetou pela fundagdo de uma discursividade de
uma identidade gatcha.

Os enunciados que recortamos do verbete Gaticho sdo constantemen-
te repetidos nos discursos do tradicionalismo gaticho®, porque significam
enquanto manutengio de uma identidade. Neste sentido € que funda este
discurso de uma outra lingua portuguesa, a do “linguajar do Gatcho”,
que também € o discurso do regional.

Mas a existéncia de um discurso metalingiiistico que identifica a existén-
cia de uma variedade sul-rio-grandense da lingua portuguesa € referida ja,
em 1889, por Romaguera Correa. Ele registra essa existéncia como exemplo
de acepc¢do da palavra Gaticho, pelo lingiiistico, enquanto valor de adjetivo.
Ele descreve (1964:222): Linguagem Gaiicha, o dialeto rio-grandense ou
mais prépriamente o que falam os camponeses rio-grandenses.
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Porém, o que se diz desta linguagem gavicha € que ela é outra lingua em
relaciio a lingua portuguesa no Rio Grande do Sul que é, por sua vez, outra
lingua nesta heterogeneidade lingiiistica do portugués brasileiro. Ela ainda estd
restrita ao interior, encontra-se no processo de especializagdo dos sentidos, do
mesmo modo como ocorreu com os novos sentidos dados por Romaguera
Cérrea a0 vocibulo Gaticho, ao inclui-lo como sinénimo de rio-grandense.

Em relagfio aos enunciados das etimologias, 0 ndo-dito esté presente pela
constituicio de uma ideologia relacionada a formagao de uma identidade que
é politica, mas que €, principalmente, histérica para os sul-rio-grandenses.

Esses enunciados constituem o discurso da origem. E como essa ori-
gem significa por sua indefini¢do e imprecisdo o que hd € um entrecruza-
mento de dizeres autorizados — exemplos de estudos realizados e hipote-
ses levantadas por pesquisadores — significando o desejo de se instituir
uma identidade gaticha que estd em construgao continua, por isto talvez a
necessidade de referenciar valores da cultural regional e tradicional des-
de o seu discurso fundador.

Em exemplos como:

1 — ainda ndo se pode entrever com seguranga a sua origem apesar
dos pacientes estudos ultimamente realizados por... (Roque Callage)
2 — E muito discutida a etimologia desta palavra, mas cito a
presente para ilustrar mais o assunto. (Luiz Carlos de Moraes)

Em autores como Roque Callage e Luiz Carlos Moraes, que publica-
ram suas obras nas primeiras décadas do Século XX, a discursividade da
etimologia é predominante. E preciso, pois, dar uma origem a este nome
para significé-lo mais positivamente e forja-lo como parte constitutiva de
um discurso identitdrio.

Os mecanismos lingiiistico—discursivos que operam nos enunciados
do verbete Gatcho sio predominantemente a repetigéo e a sinonimia e
ocorrem tanto no processo de nomear o objeto como no de predica-lo. A
especializacio dos sentidos é o modo como o exterior a lingua é absorvi-
do nos sentidos que ela passa a incorporar e a significar.

A discursividade construida pelo Vocabuldrio Sul-rio-grandense se
projetou, se repetiu em outros discursos, em outros produtos de conheci-
mento lingiiistico de forma que se pode hoje considera-lo como o Discur-
so Fundador de um “Linguajar do Gaticho”.

Consideracoes Finais

O quadro de produgdo intelectual que esbocei em relagdo a produ-
¢io de manifestagdes de linguagem, especialmente de produtos de con-
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hecimento lingiifstico a partir da metade do Século XIX no Rio Gran-
de do Sul, possibilitou-me interpretar o modo como se constituiu, neste
espaco regional, uma discursividade sobre a Lingua Portuguesa fala-
da no Rio Grande do Sul. Discurso de autoria local, que passa ja no
final desse século a ser identificado como variedade da lingua nacio-
nal.

As mudangas sociais e politicas ocorridas desde meados do Século
XIX na sociedade gaticha faz surgir uma crise identitdria. O regiona-
lismo passa a ser o espago do debate ¢ a valorizagdo do Gaiicho.
Através desse espago se busca instituir simbolos e valores a serem
defendidos e representados, como forma de se criar uma Identidade
histérica para a regidio, sobretudo pelo esfacelamento politico-social
do estado, em decorréncia das revolugdes civis acontecidas ao longo
desse século.

Assim, no espago em que se desenvolve o movimento regionalista no
Rio Grande do Sul, produzem-se instrumentos lingiiisticos especificos
para dar conta de descrever a lingua portuguesa falada no Rio Grande do
Sul, entre eles os Vocabulérios Sul-rio-grandenses.

Do ponto de vista da constitui¢do de uma discursividade sobre o “Lin-
guajar do Gadcho”, estes instrumentos lingiiisticos trazem para dentro da
lingua os sentidos que lhe sdo dados na sua relagdo com o real, com a
histria. Esta relagfo significa a propria existéncia de um discurso sobre
o gaticho, sobre seu linguajar.

O discurso que se funda, portanto, € constituido no interior dessa rela-
¢cdo, em que se fazem presentes ideologias. Ideologias estas significadas,
por exemplo, no debate sobre as influéncias lingiiisticas do chamado
“Linguajar do Gaiicho”, quanto 2 prépria descendéncia social do Gaticho,
do seméntico da palavra e de sua etimologia. Mesmo ao significar estes
debates discursivamente, a lingua esté atravessada por posigdes politi-
cas, em uma dualidade que, na verdade, busca o0 mesmo — dar sentido a
uma identidade gatcha.

A Analise do vocabulo “gaicho” mostra que esses sentidos sdo reme-
tidos a outras formacdes discursivas, que se repetiram significando um
discurso de autoria gaticha sobre o portugués falado pelos gaichos. Dis-
curso que estd inscrito em uma discursividade lexicografica brasileira,
tanto por ser um instrumento tecnolégico que se produziu no ambito da
autoria brasileira como também por fundar uma discursividade sobre a

. variedade desta mesma lingua portuguesa brasileira.

Conclui-se, portanto, que o discurso fundador do “Linguajar do
Garticho” significa na medida em que é um produto tecnolégico que se
constitui por uma meméria do dizer, uma memdria do conhecimento lin-
giifstico, que diz a histéria, o sujeito e a identidade.
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Notas

1. Dante Laytano, na sua obra O Linguajar do Gaticho Brasileiro menciona a possi-

vel existéncia de uma obra de autoria de Joaquim Gomes de Campos Junior, de

1909, chamada Dialeto Rio-grandense.

Este sentimento tem sua maior expressio nas motivagdes que provocaram a Re-

volugio Farroupilha. O movimento separatista € uma reagdo ao “abandono” do

Rio Grande do Sul por parte do Império brasileiro.

3. Esta revolugiio ocorreu de 1893 a 1904 e reuniu caudilhos uruguaios e lideres
revoluciondrios gatichos descontentes com o projeto republicano.

4. O gaiicho como tipo social de uma regido ndo se restringe a0 territério brasileiro.

Ele é considerado também como o tipico homem do pampa argentino e uruguaio.

Pago e queréncia significam, lugar, morada.

O tradicionalismo gaticho é um espago para referenciar e conservar tradi¢des e

costumes da cultura gaticha, especialmente para reforgar uma identidade sul-rio-

grandense associada a este tipo social oriundo do campo. A repeti¢do dos discur-

sos ocorre principalmente nas letras de misicas, na poesia € nos causos contados

ou escritos.

]
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